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 1.200mm |  1.500mm |  3.000mm
Medida sin tapas / Measurement without caps 

76
mm

57
mm

1. Desconecte la corriente eléctrica antes de realizar la instalación. 1. Disconnect the electrical power before carrying out the installation.
2. Before reconnecting the electrical power, make sure that the 

installation has been fully completed.
3. Installation and maintenance of this electrical device must be 

performed exclusively by a qualified electrician. 

2. Antes de volver a conectar la corriente eléctrica, asegúrese de que 
la instalación ha finalizado y se ha realizado completamente.

3. La instalación y el mantenimiento de este aparato eléctrico debe 
ser realizada exclusivamente por un electricista profesional.

Always disconnect the electrical power before 
starting any installation. Read the instructions 
carefully and check that you have all the neces-
sary tools and accessories to complete the 
installation correctly.

Desconecte la corriente eléctrica antes de 
iniciar cualquier instalación. Lea las 
instrucciones y compruebe que dispone
de todas las herramientas y accesorios para 
completar la instalación correctamente.

• Manual de instalación y uso  /  Installation user manual

www.celerlight.com
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• Desconectar el suministro eléctrico antes de iniciar la instalación.

• Mantenga el producto fuera del alcance de los niños.

• No sumerja este producto en agua y no lo manipule con las ma-
nos mojadas.

• No golpee el producto.

• No instale el producto cerca de fuentes de calor.

• No manipule el producto cuando esté en funcionamiento y déje-
lo enfriar antes de tocarlo con las manos.

• La inadecuada manipulación de los componentes o de la propia 
luminaria podría dañar su correcto funcionamiento, quedando anu-
lada la garantía del fabricante. No abra la luminaria bajo ningún 
concepto. En caso de avería contacte con su proveedor.

• La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Cuando 
la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la 
luminaria completa.

• La instalación puede requerir la intervención de una persona 
cualificada.

• No instale el producto si observa que está dañado por el trans-
porte o la manipulación.

Deshágase del producto adecuadamente. Esta luminaria no debe 
ser eliminada junto con otros deshechos domésticos. Para evitar 
dañar el medioambiente o la salud de las personas, recicle este 
producto adecuadamente facilitando un reciclado sostenible y res-
ponsable de los recursos materiales. Deshágase de sus residuos 
a través de los sitemas de recogida o de su distribuidor habitual.

• Disconnect the power supply before starting the installation.

• Keep the product out of the reach of children.

• Do not immerse this product in water and do not handle it with 
wet hands.

• Do not strike the product.

• Do not install the product near heat sources.

• Do not handle the product when it is in operation and let it cool 
down before touching it with your hands.

• Improper handling of the components or the luminaire itself 
could damage its correct operation, voiding the manufacturer's 
warranty. Do not open the luminaire under any circumstances. In 
case of malfunction, contact your supplier.

• The light source of this luminaire is not replaceable. When the 
light source reaches the end of its life, the entire luminaire must 
be replaced.

• Installation may require the intervention of a qualified person.

• Do not install the product if you notice damage from shipping or 
handling.

Dispose of the product properly. This luminaire should not be dis-
posed of with other household waste. To avoid harming the envi-
ronment or human health, recycle this product properly by facili-
tating sustainable and responsible recycling of material resources. 
Please dispose of your waste through the collection systems or 
your usual distributor.

25W
PANEL CELL

7100005017

230V 50/60 Hz,  25W, -10ºC < Ta < +40 ºC, Clase II, IP40

• ATENCIÓN / WARNING

• PROCEDIMIENTO INSTALACIÓN / SAFETY INSTRUCTIONS

�
 ESP    ENG   

Para garantizar el correcto funcionamiento y la seguridad, lea y siga
atentamente todas las instrucciones antes de utilizar este producto:

1. Desconecte la corriente eléctrica antes de realizar la instalación o 
cualquier trabajo de mantenimiento.

2. No realice la instalación de ningún aparato eléctrico cerca de una fuente 
de calor.

3. No supere la tensión nominal de alimentación ni el amperaje nominal.
4. Tanto el cableado como la instalación del dispositivo eléctrico debe 

cumplir con las normas de cableado locales y nacionales.
5. Tenga cuidado de no tirar de ningún cable eléctrico durante el desemba-

laje, ya que podría dañar la conexión.
6. Coloque todos los componentes sobre una superficie lisa y asegúrese de 

que no falte ninguno antes de empezar la instalación.
7. Para evitar cualquier avería o daño en el aparato, asegúrese de que los 

cables y los tornillos estén colocados correctamente antes de volver a 
conectar la corriente eléctrica.

8. Guarde esta guía para futuras consultas.
9. Tenga en cuenta el grado de protección IP (del inglés, lngress Protection) 

de este aparato eléctrico cuando decida el lugar de instalación.
10. Para un funcionamiento óptimo, la batería debe cargarse y descargarse 

cada seis meses (solo para productos de emergencia).
11. La batería de este aparto eléctrico solo puede ser sustituida por el 

fabricante, luminaria sólo podrá ser sustituida por el fabricante, su 
distribuidor u otra persona cualificada.

To ensure proper operation and safety, please read and carefully follow
all instructions before using this product:

1. Disconnect the power supply before carrying out installation or any 
maintenance work.

2. Do not install any electrical device near a heat source.
3. Do not exceed the rated supply voltage or the nominal amperage.
4. Both the wiring and the installation of the electrical device must comply 

with local and national wiring regulations.
5. Be careful not to pull on any electrical cables during unpacking, as this 

may damage the connections.
6. Place all components on a flat surface and make sure none are missing 

before starting the installation.
7. To avoid malfunction or damage to the device, ensure that all cables 

and screws are correctly positioned before reconnecting the power 
supply.

8. Keep this guide for future reference.
9. Take into account the IP rating (Ingress Protection) of this electrical 

device when deciding on the installation location.
10. For optimal performance, the battery should be charged and dischar-

ged every six months (only for emergency products).
11. The battery of this electrical device may only be replaced by the 

manufacturer. The luminaire may only be replaced by the manufacturer, 
its distributor, or another qualified person.
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• INSTALACIÓN EN EL TECHO / CEILING INSTALATION

Retire el difusor
Remove 

the difusser

2

A±10

A± 10

720mm
1020mm

spec

1200mm
1500mm

2520mm3000mm
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Conmutado1
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Emergencia

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

Standard DALI

1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  N

o 
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1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
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8 9

FINALIZADO
READY

3 4

Retire
la tapa

1 2

Presione para ajustar la longitud 
del cable de suspensión

A-01

A-04

A-05 1

2

21
x2 A-02

2

x2 x2 x2 x2x2

Code A-03 A-04A-01 A-05A-02

 ACC

3

A-02

A-03

A-04

A-05

A±10

A± 10
270mm
720mm

1020mm

spec
602mm

1212mm
1512mm

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

3 2
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8 9

FINALIZADO

3 4

Retire el difusor
Remove the difusser

1 2

Presione para ajustar la longitud 
del cable de suspensión
Press to adjust the length 
of the suspension cable

A-01

A-04

A-05 1

2

21
x2 A-02

2

x2 x2 x2 x2x2

Code A-03 A-04A-01 A-05A-02

 ACC

3

A-02

A-03

A-04

A-05

A

A

B

B

A±10

N=Neutro     =Tierra
L=Conmutado

3 2

Press to adjust the length 
of zhe suspention wire

21
x2

A±10

1 2

A-0A-01

A-04

A-05 1

2

5 6

2

A-05

• INSTALACIÓN EN SUSPENSIÓN (SIN FLORÓN DE TECHO CIRCULAR) / 
SUSPENDED INSTALLATION (WITHOUT CIRCULAR ROUND SURFACE MOUNTING FRAME)

www.celerlight.com
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A± 10

720mm
1020mm

spec

1200mm
1500mm

2520mm3000mm

Emergencia

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

Standard DALI

1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  N

o 
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2=DA/L  
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Suspended installation 

  x3 x2 x2 x3

Code A-03 A-04A-01 A-02

ACC

A±10

A± 10
720mm

1020mm

spec
1212mm
1512mm

No conmutado 

Tierra

Neutro

Press to adjust the length 
of zhe suspention wire

A±10

1 2

A-04

A-05 1

2

5 6

8 9

FINALIZADO
READY

10

A-01

2

3

select preferred 
colour temperature
for product in CCT 
change function only

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado
DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

N=Neutro
    =Tierra
1=No Conmutado
2=Conmutado

1 23 1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  

2

7

Neutro
Tierra
Conmutado1
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x2

A-05

3 4
2

A-03

A-04A-04

A-05

1 2

5 6

3 4

1

2
3

Retire el difusor
Remove the difusser

Code

x3 x3 x1 x2x1

A-02 A-03 A-04 A-05A-01 A-06

x2ACC

2

A-01

A-02

A-03

A-05

A-04

A-06

A-04

A-06

A-05

A±10

Presione para ajustar la longitud
del cable de suspensión 
Press to adjust the length of the
suspension cable

select preferred 
colour temperature
for product in CCT 
change function only

Emergencia DALI/1-10V

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

Standard

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

3

2

2

• INSTALACIÓN EN SUSPENSIÓN (CON FLORÓN DE TECHO CIRCULAR) / 
SUSPENDED INSTALLATION (WITH CIRCULAR ROUND SURFACE MOUNTING FRAME)
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A± 10

720mm
1020mm

spec

1200mm
1500mm

2520mm3000mm
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select preferred 
colour temperature
for product in CCT 
change function only

A±10

A± 10
575mm

1020mm
1020mm

spec
602mm

1512mm
1512mm

A±10

A± 10
720mm

1020mm

spec
1212mm
1512mm

109

11

FINALIZADO
READY

7 8

2

A-06

A-05
8-1

Neutro

Tierra

Conmutado 

2

3

2

3
2

8-1

Neutro
Tierra
Conmutado1
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Emergencia

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

Standard DALI

1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  N

o 
C

on
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ut
ad

o

1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  
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5 6

Emergencia DALI/1-10V

L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

Standard

No conmutado 

Tierra

5 6

2

1

1 2

4

Retire el difusor
Remove the difusser

2

1

4

3

2

3

x4x2 x2x2

Code A-02 A-03 A-05A-01

ACC

A-01

A-02

A-04

A-05

A-03

A-03

A-04

x 2  

A-05

3INSTALACIÓN EN PARED

• INSTALACIÓN EN PARED / WALL INSTALATION

www.celerlight.com
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Emergencia

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

Standard DALI

1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  N

o 
C

on
m

ut
ad

o

1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  
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Emergencia DALI/1-10V 

L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

Standard

No conmutado 

Tierra

Neutro

Emergencia DALI/1-10V

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

Standard

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

9
FINALIZADO

READY

7 8

Code

x2 x4 x4x2

A-02 A-03 A-04A-01

ACC

21

Retire
la tapa

L

H

W

(L)Largo
602mm

1212mm
1512mm

Spec
600mm

1200mm
1500mm

(W)Ancho
65mm
65mm
65mm

(H)Alto
>80mm
>80mm
>80mm

6-1

Neutro

Tierra

Conmutado 

2

3
2

6-1

1
2

3
Neutro
Tierra
Conmutado1
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3 4

2

3

5 6

2

3

A-01

A-02

A-03 A-04

A-04

Neutro

Tierra

1
2

3

Neutro

INSTALACIÓN EMPOTRADA

L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
L=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

No conmutado 

Tierra

Neutro

Emergencia DALI/1-10V

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

L=No conmutado
L’=Conmutado
    =Tierra
N=Neutro

Standard

DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM
N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

9
FINALIZADO

7 8

Code

x2 x4 x4x2

A-02 A-03 A-04A-01

ACC

21

Retire el difusor
Remove the difusser

L

H

W

(L)Largo

1212mm
1512mm

Spec

1200mm
1500mm

(W)Ancho

65mm
65mm

(H)Alto

>80mm
>80mm

3015mm3000mm 65mm >80mm

A
B

• INSTALACIÓN EMPOTRADA / RECESSED INSTALLATION

www.celerlight.com

Manual de instalación / Installation manual: LINEAL LED INLINE

Emergencia

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

Standard DALI

1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  N

o 
C
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m
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ad

o

1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  
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9

FINALIZADO
READY

1

7 8

5 6

2

3

A-03 A-04

A-04

6-1

Neutro

Tierra

Conmutado 

3

2

3

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado

N=Neutro
    =Tierra
L=Conmutado
DA/V+=DIM+
DA/V  =DIM

N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado

N=Neutro
    =Tierra
1=No Conmutado
2=Conmutado

1 23 1 23 1 23

3=DA/N 
N=Neutro
    =Tierra
1=Conmutado
2=DA/L  

2

6-1

1
2

3
Neutro
Tierra
Conmutado1
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• INSTALACIÓN DEL CARRIL / FRAME INSTALLATION
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21

3 4

2
3

4-1

1
2

3

Neutro
Tierra
Conmutado1
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5 6

7 8

FINALIZADO
READY

2
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Colocar la placa de LEDs
Install the LED board.

www.celerlight.com

MONTAJE EN EL TECHO (LINEAL) / CEILING INSTALLATION (LINEAL)• 

2. Quitar los tornillos originales (cortos) y sustituirlos 
por los tornillo largos A-03.

2. Remove the original screws (short ones), and 
insert the A-03 screws (long ones)

Pag. 14 de 19

Deben seguirse estos pasos también para el montaje empotrado/en pared.

Code

x1 x4x2

A-01

ACC

A-02 A-03

21

3 4

2

A-01

A-02

A-03

A-01

1

2A B

5

3

A-02

A-03
4



1

2

3

A B

5

A-02

A-03

3 4

2

A-01

A-02

A-03

A-01
A

A

B

B

FINALIZADO
READY

1
A B

6
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Tamaño del cable: 1.5mm2

Cable size: 1,5mm2

Con empalme de hasta 1.200W
Max: 1.200W

Placa de LEDs
LED board

Difusor
Di�user

Placa de LEDs
LED board

Conexión entre INLINEs
Conection between INLINEs:

Insertar en el difusor una pieza “C” en el extremo de unión con el siguiente difusor. Insertar el difusor en la primera luminaria/
Insert a C piece in the di�user in the union with the next luminaire. Insert the di�user in the first luminaire:

122

Pieza “C”
“C” piece

Insertar el difusor en la pieza “C” ya encajada. A continuación, colocar la pieza “C” en el extremo libre. Finalmente, presionar el 
difusor hacia arriba para encajarlo en la INLINE. 
IMPORTANTE: La pieza “C” debe quedar entre dos placas de LEDs tal y como se ha indicado en el punto anterior/
Insert the difusser in the previous “C” piece. Insert a “C” piece in the other end of the di�user and insert the di�user in the base. 
ATTENTION: The “C” piece must be placed between two LED boards as it has been shown in the previous section:

Placa de LEDs
LED board

Difusor
Di�user

Placa de LEDs
LED board

Conexión entre INLINEs consecutivas
Conection between INLINEs:

Pieza “C”
“C” piece

2

1

3

3



10
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MONTAJE EN SUSPENSIÓN (LINEAL) / SUSPENDED INSTALLATION (LINEAL)• 

Colocar la placa de LEDs
Install the LED board.
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2. Quitar los tornillos originales (cortos) y 
sustituirlos por los tornillo largos A-03.

2. Remove the original screws (short ones), and 
insert the A-03 screws (long ones)
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Deben seguirse estos pasos también para el montaje de los rieles.
Deben seguirse estos pasos también para el montaje con conectores en forma de L, T e Y.

5

3 4

21

2

A-01

A-02

A-03

A-01

Código

ACC

A-01 A-02 A-03 A-04

x2 x1 x4 x1

2A-04

3



Colocar la placa de LEDs
Install the LED board.
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FINALIZADO
READY

6

7

A B

1

2A B

3

A-02

A-03

4

2

1

CDEF....

Tamaño del cable: 1.5mm2

Cable size: 1,5mm2

Con empalme de hasta 1.200W
Max: 1.200W
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Placa de LEDs
LED board

Difusor
Di�user

Placa de LEDs
LED board

Conexión entre INLINEs
Conection between INLINEs:

Insertar en el difusor una pieza “C” en el extremo de unión con el siguiente difusor. Insertar el difusor en la primera luminaria/
Insert a C piece in the di�user in the union with the next luminaire. Insert the di�user in the first luminaire:

122

Pieza “C”
“C” piece

Insertar el difusor en la pieza “C” ya encajada. A continuación, colocar la pieza “C” en el extremo libre. Finalmente, presionar el 
difusor hacia arriba para encajarlo en la INLINE. 
IMPORTANTE: La pieza “C” debe quedar entre dos placas de LEDs tal y como se ha indicado en el punto anterior/
Insert the difusser in the previous “C” piece. Insert a “C” piece in the other end of the di�user and insert the di�user in the base. 
ATTENTION: The “C” piece must be placed between two LED boards as it has been shown in the previous section:

Placa de LEDs
LED board

Difusor
Di�user

Placa de LEDs
LED board

Conexión entre INLINEs consecutivas
Conection between INLINEs:

Pieza “C”
“C” piece

2

1

3

3
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CELER Brass and Fittings S.L. - Av. Alcalde Caballero 16, Pol. Cogullada, 50014 Zaragoza Made in China

INSTALACIÓN DEL DIFUSOR EN ROLLO / ROLL DIFFUSER INSTALLATION

www.celerlight.com

• 

Instalación del difusor
Diffuser installation

El difusor tendrá un índice de encogimiento de 7 / 10000 a 25~45 ºC (temperatura ambiente). Durante la instalación, 

The diffuser has a shrinkage index of 7/10000 at 25~45ºC (ambient temperature). During the installation, a gap between 
the diffuser and the end cover will be required. For example: Considering a 6 meter diffuser, it is recommended a 2mm 
gap at 25ºC. If the ambient temperature is 45ºC, no gap is requiered

se reservará un espacio entre el difusor y la tapa. (Se recomienda una longitud máxima de empalme de 6 m con una 

Instalación de la tapa fija
Installation of the difusser

Alineación
Alignment

Alineación
Alignment


